IRODALOMTORTENETI REPERTORIUM

1929. elsé fele.
(Els6é kdzlemény.)

A jelen repertoriumban feldolgozott hirlapok és folyéiratok teljes jegy-
zéke és a haszndlt roviditések jelzése:

A. = Athenaeum. M.K. = Magyar Kultira.

A.E. = Az Est. M—ka. = Muzsika.

A.E. = Akadémiai Ertesits. M. K—e. = Magyar Konyvszemle.

B.H. = Budapesti Hirlap. M. Ny. = Magyar Nyelv.

B.Sz. = Budapesti Szemle. M. Nyér. = Magyar Nyelvor.

C. = A Cél. M.Sz. = Magyar Szemle.

D. = Délibab. M. Szd. = Magyar Szinpad

). Sz. = Debreceni Szemle. M.V. = Magyar Vilag.

K. = Ethnographia. M. Zs.Sz.—= Magyar-Zsid6 Szemle.

E. = Klet. N. = Népszava.

E.H. = Erdélyi Helikon. N.E. = Nemzeti Elet.

E.K. = Esti Kurir. N—t. = Napkelet.

E.Ph.K. = Egyetemes Philolégiai N.U. = Nemzeti Ujsig.
Kozlony. 8.0.U. = 8 Orai Ujsag.

E—s. = Elbo6rs. Ny. = Nyucgat.

F. = A Falu. 0.K.T.K.== Orszigos Kozépiskolai

H. = Histéria. Tandrok Kozlonye.

H. K. = Hadtorténelmi Koézlemé- | O—V. = Orszig-Vilag.
nyek. P. = Paszlortiiz.

H. 8. K. = Hangay Séndor Kékkényve | P—i.Sz.= Pannonhalmi Szemle.

I F. == Irodtorténeli Fiizetek. P.H. = Pesti Hirlap.

LK. = Irodalomtorténeti Kozle- | P.L. = Pester Lloyd.
mények. P.N. = Pesti Naplé.

I—t. = Irodalomtorténet. P.Sz. = Protestins Szemle.

dJ. = Jovink. S. = A Sajté.

K. = Korunk. Sz. = Szézadok.

K.K. = Képes Krénika. Sz—k. = Szazadunk.

K.Sz. = Katholikus Szemle. Sz—m. = Széphalom.

L. = Literatura. Sz—s. = Szociilizmus.

L.K. = Levéltiri Kzlemények. T = A Toll.

M. = Magyarsag. U. = Ujsag.

M—a. = Minerva. U.I. = TUj ldék

M.Cs. = Magyar Csalad. U.J. = Ungarische Jahrbiicher

M.é.J. = Mult és Jovo. U.N. = Uj Nemzedék.

M—g. = Magyarorszag. V. = Vasdarnap.

M.H. = Magyar Hirlap. Z. Sz. = Zenei Szemle.

1. Altaldnos rész.

A kritika. 8 0. U. 56. sz.

Aldorfai Benedek. Az irodalmi naturalizmus probléméja. V. 147—148. 1.

Aldorfai Benedek. Esztétikum és etikum az irodalomban. V. 5—7. 1.

Alszeghy Zsolt. A magyar kozépkor irodalma. D. Sz. 212—225. L

A magyar novella és regény az abszolutizmus kordban. P. H. 6. sz.

Ambrus Zoltdn. A koltd és a sorsharag. P. N. 40. sz.

A Napkelet novellapdlydzata. N—t. [. 222-223. 1.; — tanulmény-
palyazata. 388—389. 1.: — verspalydzata. 302—304. 1.

Arady Zsolt. Irodalom. V. 162. L

e s ——
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0 ffgt(tlos Milklds. Megkeriilt az tugynevezett Nyirkdll6i-k6dex. Sz.
4—112. 1.

Az Orddg az irodalomban. L. 44—45.; 80, 112—113.; 147. L.

- %Ba{h'cs Ferenc. XVII. szézadi vers a Bor és viz vetélkedésérdl. I K.

Balogh Jené. A Magyar Tudoményos Akadémia és munkésséiga.
Magyarok a kultardért. 238 —241. 1.

Bdnhegyi Job. A magyar irodalom torténete. (I. A legrégibb idoktol
Kisfaludy Karolyig.) 228 I. — Ism. L. 29—30. l. — Gulyas Sandor. P. Sz.
209—210. 1. — Brisits Frigyes I—t. 39—40. 1. — K: V. 141. 1
59_6Bcirdos Lajos. Magyar kardcsonyi dalok a XVIIL szézadbél. Z. Sz. IL

2 1.

Barna Jdnos. Fejezetek a makéi szinészet multjab6l. Mako. (1928.) —
Ism. Perényi Jozsef [—t. 111—112. 1.

Bartha Jozsef. Tagvéalasztis a Kisfaludy Tarsasfighan. C. 49—52. L.

A Baumgarten-dij és az ir6k. P. H. 13. sz.; — Csdszdr Elemér. Szél-
jegyzetek az elsd Baumgarten-jutalmakhoz. I—t. 61—69. 1.; — Kovdcs
Laszlo. E. H. 150—151. I.; — Lendvai Istvdn. M. K. 124—126. 1.; —
Nyigri Imre. Sz—s. 456—47. 1.; — Zsolt Béla. M. H. 17. sz.

Benedek Elek. Gyermekirodalmunk Erdélyben. Az Orsz. Gardonyi Géza
L. T. Evkinyve. 42—44. 1.

Berzeviczy Albert. Egységes magyar irodalom. B. Sz. 213. k.
466 —469. 1.

Biczd Ferenc. Az elszakitott Erdély és Felvidék irodalmi élete. (Kiny
zla kapﬁsv%'i 'Egyesuleti Lednyliceum Ertesit6jébél.) Kaposvar, 1928, 31. 1. —-
sm. L. 30. L.

Bodor Aladdr, vitéz. A konyv és a falu. F. 327—331. L.

Bokréta. Negyedik konyv. Baja Mibaly, Gulyas Jézsef, Gyokossy Endre,
‘Madai Gyula, Olah Gabor versei Pintér Jend eloszavaval. Debrecen. (1928.)
(Csokonai-Konyvtar. 4. sz.) 128 . — Ism. U. N. 54. sz. — Pintér Jendé 1—t. 88. L.

Boross Elemér. Magyar szerzd sorsa. M. H. 45. sz. :

. DBreznay Imre. A mi nemzeti imank. Az Orsz. Gardonyi Géza L T.
Evkonyve. 251—254. 1.

Csahihen Karoly. Dramair6ink. (1927.) 46 1. — Ism. [—t. 50. L

Csdszar Elemér. A kvzépkori magyar vers ritmusa. I. K. 29—47.;
155—178. L.

Csdszdr Elemér. A magyar irodalom jellemz$ vondsai. Magyarok a
kulturaért. 141—153. 1.

Csdszdr Elemér. A magyar irodalomtériénet szazéves fejlodése. (Iro-
dalomtort. Fiizetek. 29. sz.) (1928.) 30 1. — Ism. Kardesony Sandor, P. Sz.
291. 1. — Baros Gyula Sz. 182—183. 1.

Csdszdr Elemér. Az elszakitott orszigrészek szerepe irodalmunkban.
B. Sz. 31—43. . — Ism. K. B. 0. N—t. 399. 1.

2 Osdszdr Elemér. Irodalmunk nemzeti jelleme. B. Sz. 617. sz. 25—40 1.
— Ism. K. B. 0. N—t. L. 719. 1.

Csdszdar Elemér. Jelentés a Péczely-jutalomrél. A. E. 135—140. 1.

Demény Mdria. Az Gjabb magyar népszinmii torténete. 54, (2) L.

Didgszeghy Tibor. A Vajdasagi Helikon. K. 71—72. L

Ditrdi Mor. Komédidsok. (Emlékiratok.) 175 1. — Ism. Rajna, Franz.
P. L. 60. reggeli sz. — Perényi J6zsef. [—t. 117. |. — — s. N. U. 62. gz, —
S6s Endre. U. 87. sz. — Székely Jens. M. K. 377. 1.

Diczy Jend. A keresztény kritika hivatidsa. M. 112. sz.

Ddezy Jeno. Irodalmi konzervativizmus. M. 5. sz.

Ddczy Jené. Novella, vagy regény? M. 8%. sz.

Domokos Pal Péter. A esikesobotfalvi kézirat. 1. K. 209—214. 1.

D. V. Magyar szinpadi siker Milanéban. N—t. 1. 631—634. L.

Eckhardt Sdndor. Tudoményos élet. N—t. 150—151.; 223—225.;
306—308.; 389—390.; 469—471.; 547—5H49.: 626—627.; 699—701.; 783—
785.; 866—867. 1.
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it Eine franzdsische Anthologie aus ungarischen Dichterwerken. P. L.

. esti sz.

Erg Agoston. Magyar irék kiilfoldon. K. 316—317. 1.

Fefele Lajos. Vajdasigi irodalom, E. H. 69—71. 1.

Ferenczi Miklos. Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja. 1926.
(Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek. 14. sz.) Cluj—Kolozsvir. (1928.) 23 . — Ism.
Kardcsony Sandor. P. Sz. 2890—290. 1. — H. G. M. K. 121—122. 1. — M. Sz
VL. k. 1. sz. XVIIL L

Gadl Gdbor. A lira katasztr6fija. K. 401—402. 1.

Gal Jdnos. Az irodalomtdrténeti tananyag j beosztdsa a kizépiskolak-
ban. 0. K. T. K. 274—276. 1.

Gdl Jdnos. Irodalomtorténetirasunk a vilasziton. A pesterzsébeti redl-
%inln(ndzz’uml rtesitdje az 1927/28. tanévre. 8 1. — Ism. Szinnyei Ferenc.
. K, 12%. L

Gereblye. Magyar ir6k Olaszor:zaghan. U. 1. 94—95. L.

Gergé Endre. A jelen — az irodalom jovojében. Ny. 1. 200—203. 1.

Gombicz Jozsef. Felfogisok a népkoltészetrdl irodalmunkban. (1927.)
65 1. — Ism. Kerekes Emil. 1. K. 124. 1.

Gulyds Jozsef. Kik irtdk a Debreceni grammatikat? I. K. 228, L.

Gulyds Pdal. Magyar Eletrajzi Lexikon. Szinnyei Jozsef Magyar Ir6k Elete
és Munkai kiegészilé sorozata. 1. Kot. 6. fiiz. Arat6—Bacher. 641—768. hasab.
i ZG&O){}J/ Lajos. A Genovéva-legenda legrégibb magyar viltozata. I. K.

Gyorgy Lajos. Anekdotik forrdsai. I—t. 98—100. 1.

i %yl(iri()y Lajos. Egy magyar nyelvii hires spanyol pikaro-regény. K. Sz.
Gyirgy Lajos. Genovéva. I. K. 1—15.; 129—145. 1. Ondlléan is: I F.
Gyorgy Lajos. Két dialégus régi magyar irodalmunkban. (Erdélyi Tudo-

manyos Fiizetek. 12. sz.) 43 1. — Ism. Kardesony Sandor. P. Sz. 291, . —~

K. D. N—t. L. 939. 1. — G. R. I. K. 127—128. 1. — V. 78. 1. — Alfay Pon-

gric. P—i Sz. 403—404. 1. — M. Sz. VL k. 1. sz. XVIIL L
Gyorgy Lajos. La vie intellectuelle des Hongrois de Transylvanie.

1919—1925. Paris. (1928.) 25 I. -— Ism. L. 178. 1.

Haldsz Gdbor. A lira halila. N—t, 1. 833—839. L

Hualdsz Gdabor. A magyar regény problémaja. M. Sz. V. 283—288. I
i 5Hangay Sdndor. Az irodalom, mint fejlodd organizmus. H. S. K. 3.

ot. 5—12. 1.

Hangay Sdndor. Baj van a Nyugat-nal?! H. S. K. 4. kot. 17—21. L

i "OHangay Sdndor. Hirlapirodalmunk valédi képe. H. S. K. 1. kot. (1928.)
=\ l-
]{langay Sdndor. Irodalmunk renaissancea. H. S. K. 2. kot. (1928.)

5—11. L

Hangay Sdndor. Trodalompolitika. H. S. K. 1. kot. (1928.) 5—10. 1.

- ilafzgay Sdndor. Tavalyi prézatermésiink mérlege. H. S. K. 3. kot.

—74. 1

Hankiss Janos. A detektivregény. A «népszerii irodalom» elmélete és
torténete. I. Debrecen —Bp. (1928.) 129 1. (Gaea a fold, az élet és a tudomany
konyvei 4. sz.) — Ism. sp. Sz—k. 57—58. 1. '

Hankiss Jdanos. A magyar irodalom sajitos értékei. Magyarok a kul-
turaért. 162—168. 1.

Hanskarl Erzsébet. Budapest irodalmi életének kialakulisa. 1686—1780.
(1928.) 38 1. — Ism. Kerekes Emil. I. K. 122—123. L )

Harsinyi Kdlman. Emberek, irdsok, problémak. (H. K. Osszegyiijtott
Munkai. VIL. két.) — Ism. Déezy Jend. M. 63. sz. -

Hartmann Jdanos, Németh Ldszld, Rédey Tivadar. Osszefoglald palya-
zati jelentés. N—t. I. 148—149. 1.

H. C. A Krisztina-legendar6l. A bpti VIIL ker kozs. Vordsmarty Mihaly
redliskola értesitdje az 1928/29. iskolai évrél, — Ism. P. 28. L.

Hegediis Lordnt. A halhatat'an lira. P. H. 1., 5., 8. sz.
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Hegediis Lordnt. Az igric. P. H. 78. sz.

Hevesi Sandor. A magyar szinpad. Magyarok a kulturdért. 346— 351. 1.

Hevesi Sdandor. A mai szinpad. Az Est hirmaskonyve. I. k. 119—185, 1.

Hont Ferenc. A vidéki szinpadmiivészetrol. Sz—m. 46—48. 1.

Horvdth Cyrill. Két fejezet a magyar irodalom torténetébsl. A bpesti
Virosmarty Mihaly-redliskola Ertesitéje. (1927.) 28 1. — Ism. HaldszLaszl6.
I—t. 107—108. 1.

Horvdath Cyrill. Szent Laszlé-legendaink eredetérsl. (1928.) 58 1. —
Ism. Haldsz Laszl6. 1—t. 107—108. I. — Koesis Lénard. P—i. Sz. 327—328. 1.

Horvdth Jdnos. A kdzépkori maeyar vers ritmusa. Berlin. (1928.) 160 1.
— Ism. Tolnai Vilmos. N—t. I. 298—299. I. — Baros Gyula. 0. K. T. K.
417—421. I. — L. 30. I. — Kovdes Maté. D. Sz, 151—152, 1.

Ignotus. Fiatalok és oregek. Ny. L. 470—473. 1.

Imre Sandor. Az Adtértékelés az irodalomban és torténelemben. I-—t.
1—7. 1. — Ism. K. B. O. N—t. L. 880. I.

Irodalmi magazin. P. 142—143. 1.

Irodalmi tdajékoztato. (Vilogatott magyar kinyvek [és magyar vonat-
kozastu idegen nyelvii miivek] jegyzéke.) VIL évf. XVI, 352 1.

Irodalom és politika. B. H. 36. sz.

Jablonkai Gdbor, S. J. Az iskoladramdk a jezsuitdk iskoldiban. A
kalocsai gimnizium értesitbje az 1927/28. tanévre. 19 I. — Ism. Szinnvei
Ferenc. I. K. 121. L.

stdg. (Kilenc ko6lté antolégidja.) — Ism. R. I. M. H. 128, sz.

Juhasz Géza. Bevezetés az uj magyar irodalomba. 1900—1928. (A Deb-
receni Szemle konyvei. 2. k.) Bp.—Debrecen. 48 1. — Ism. L. 178. 1.

Juhdsz Géza. Mai koltészetiink helyzete a vilidgirodalomban. (Klny.) —
Ism. P. H. 71. sz.

(k. a.) A magyar irodalomtirténet eurépai tavlattal. K. 159. 1.

Kddar Imre. Az erdélyi gondolat és ellenfelei. E. H. 161—165. 1.

Kdaddr Joldn, Pukdnszkyné. A pesti magyar és német szinészet harca
a Bach-korszakban. N—t. 1. 705—709. 1.

Kadar Jolan, Pukdnszkyné. A Todoreszku—Horvath kényvtir isme-
retlen régi magyar nyomtatvinyai. (L. kozl.) M. K—e. 95—98. I.

Kidllay Miklds. A magyarirodalom torténete. [—IIIL. fiizet. — Ism. N. U.
23. sz. — M. H. 24, sz.

Killay Miklos. A magyar regény és a mai élet. Az Athenaeum alma-
nachja. 82—38. I

Karddi Gyézé. A koltéi abrazolds. A bpesti [l ker. m. kir. all. redl-
gimnazium Ertesitje az 1928/1929. tanévre. 5—27. 1.

Karpati Aurél. A héditéo regény. P. N. 4. sz.

Kdrpati Aurél. A kételkedd kritikus. (Kultura és Tudomény. 60. sz.)
203, (1) I. — Ism. (—i.) U. N. 48. sz. p
o 7{(8'{:;/ Lajos. Jelentés a Vojnits-érem odaitélése targydban. A. L.
59—71. 1.

Kemény Istvdn. Ismét felajult a hibors irodalom. M. H. 69. sz.

Kelet, észak, dél. (Areképek és vazlatok a kisebbségi magyar irodalom-
hél.) Szerk.: Szondy Gyorgy. Bp.—Debrecen. (1928.) — Ism. K. D. N—t. L
939. 1. — (B.) M. 84. sz, — L. 226. 1.

Kéve. (Vajdasigi koltok antolégidja) Egybegyiijtitte : Csuka Zoltan.
(1928.) Balizs G. Arpad cimlapjaval. — Ism. P. L. 94. L

(k. i.) Irodalmi mozgalmak a hatarokon tal. 79—80. 1.

Komlds Aladdr. Az utéddllami irodalom pesti konjunkturdja. T. 9. sz.

Koroda Pdl. Irodalmi korforgds. Ny. 1. 395—3897, 1.

Kos Kdroly. Megint a Helikon. E. H. 386—388. 1. -

Kozma Imre. A passzibjitékok és a miikedveldk. F. 167—168. 1.

Kozocsa Sandor. Trodalomtdriéneti repertorium. 1928 masodik fele.
Els6 kozlemény. 1. K. 241—256. 1.

5 4(Iii’)"listo’/ Gyirgy. Egykort gyéaszversek Belhlen Gabor haldlara. V.
5—46. 1.
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Kristdf Gyorgy. Esaztétikai becslésiink a mai kozszellem hatdsa alatt.
(Minerva-Konyvtar. 14—15. sz.) Cluj—Kolozsvir. (1928.) 149, (3) I. — Ism.
Rajka Lészl6. P. 165. 1.

Kridy Gyula. Pesti utca regényolvas6i. Ny. I 212—213. L

Kuncz Aladdr. Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalméban. Erdélyi
Szépmives Céh Kalendariuma, 3%—43. 1.

. Kunczer Gyula. llormayr és az egykori magyar irodalom. Pécs. 52. L.
— Ism. K. D. N—t. I. 939—940. I. — Belohorszky F. I. K. 114—116. 1.

Lalmann Gyorgy. Méria kirdlynd alakja a magyar irodalomban. Pécs.
(1927.) 64. 1. — Ism. Kerekes Emil. I. K. 125, 1.

Lakatos Imre. Néger-romantika az irodalomban. E. H. 290—293. 1.
— Ism. K. B. 0. N—t. L. 959. 1.

Lam Frigyes. Szinhdzunk torténete di6héjban. Gyor. (1928.) 14 1. —
Ism. I—t. 49—50. 1.

Legendae Sancti Reqgis Stephani. Szent Istvan kirdly legenddja. A leg-
régibh kézirat alapjin az Ernst-Kédex hasonméasdval kozrebocsatotta, fordi-
totta és mtggyalr&zta: Varju Elemér. (1928.) 122 L., 40 hasonmaslap. — Ism.
—r. S—t. 49. L

L. T A Magyar ir6. P. H. 17. sz.

Lugosi Dome. A piaristdk szecedi drimajdtékai. I. K. 216—224. L.

Lukacs Istvdan. A novella fejfijara. M. H. 73. sz.

Madai Gyula. Hazafisag a koltészetben. M. Cs. 37. L.

Magasi Artur. A modern magyar irodalom ismertetésének kérdése a
kozépisko'ai oktatashan., A gyéri gimndzium Ertesitéje az 1927/28. tanévre.
9 1. — Ism. Szinnyei Ferenc 1. K. 120. 1.

Magunkrél. Az Athenaeum almanachja. 104—109. 1.

Magyar koltok seregszemléje. M. H. 106. sz.

Majthény: Gyorgy. Hét verseskdnyv. N—t. L. 57—58. 1.

Makkai Jdnos. Proletarivodalom, proletirmiivészet. N—t. I. 413—422,
696—698. 1.

Milly Ferenc. A magyar és az olasz romantikarél. A szegedi all.
lednygimnazium Ertesitéje az 1927/28. tanévre. 14 1. — Ism. Szinnyei
Ferenc. I. K. 121—122, L

Maté Kdroly. Trodalomtdrténetirasunk kialakuldsa. (Minerva-Konyvtar
XL sz.) 58 1. — Ism. Pintér Jens. 1—t. 43—44. 1.

Mihdlyi Odin. A <kolté» és a «szocidlista kolto». K. 162—163. 1.

Mitrovics Gyula. A magyar esztétikai irodalom torténete. Bp.—Deb-
recen. (1928.) 448, VII . — Ism. Kardcsony Sdndor. P. Sz. 49—50. 1. —
Zlingzky Aladar. [. K. 117—120. 1. — Pitrofl Pil. K. Sz. 87—88. 1. — K. V.
141. 1. — Keresztury Dezsé. M—a. 117—122. L

Mit vesztelt a magyar szinészet Trianon &ltal? — Ism. —i. I—.
117—118. 1.

Molecz Béla. A nyelvijitds korinak nyelvszépitd torekvése. A. szen-
tesi redlgimndzium FErtesildje az 1927/28. tanévre. 12 I — lsm. Szinnyei
Ferenc I. K. 121. 1. -

) Modr, Elemér. Uber das Mirchen von der Konigstochter, Grimm Nr.
93. Ein Meisterlied des Hans Sachs und ein ungarisches Volksbuch. — Ism.
P. L. 111. esti sz.

" lg%idass Jozsef A magyar irodalom a folviligosodds kordban. Sz—s.
97—102. k- -

Nagy Ldszld, S. Irodalmi szalonok. P. 190—192. 1.

Nagy Laszlo. A koltészet fejlédésének problémadja. (1927.) 23. 1. —
Ism. Kerekes Emil. I. K. 125. I.

Nagy Sdndor. A magyar irodalmi népiesség elmélete. A hpesti
}’ll. (l;er. m. kir. 4ll. redlgimnazium Ertesitoje az 1928/29. iskolai évrol

—10. 1.

Ndnay Béla. A «szlovenszkéi» magyar irodalom. D. Sz. 25—30. 1. —
Ism. K. B. O. N—t. L. 400. 1.

Németh Andor. Az elbregedett folyoirat. T. 7. sz.
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Németh Antal. A szinjitszis esztétikdjanak vézlata. 56 1. (Kny. a B.
Sz.-b6L) — Ism. U. N, 117, sz. — L. 178. I. — Kovaes Pal. M. K. 472. 1.

Németh Ldszld. A debreceni disputa. P. Sz. 264—267. 1.

A Nemzeti Szinhaz évadja. (1928—29.) M. Szd. 166—169. sz.

Néhany sz6 a Nemzeti Szinhdz miisorardl. B. H. 24. sz.

Sebestyén, Karl. Nationaltheater. 1928—1929, P. L, 135. reggeli sz.

Szdsz Karoly. A Nemzeti Szinhdz misorarél. 8. O. U. 24. és 25. sz.

Oldh Gdbor. A miivészi alkolds lélektana. Debrecen. (1928.) 124. L
— Ism. Zr. I—t. 47—49. . — E. L. Sz—k. 191. 1.

Osvat Kdalmdn. Erdélyi Lexikon. Nagyvarad. (1928.) 318, (2) I. — Ism.-

Gyalus Istvin P. Sz. 199—200. 1. — M. 5. sz. — (j. j.) M. H. 5. sz. —
(—m—f—)) lU. 0. 106. sz. — Kemény Gabor. Sz—k. 123—124. I. — G, G. K.
74—75. 1.

—0. Irodalomtorténeti Fiizetek, N—t. I. 378—379. L.

Pa%p Zoltdan. Fessler Iguic és a magyar romantikusok. 87 I. — Ism.
Kerekes Emil. [. K. 123. 1.

g’)erényi Jozsef. A «Boldogasszony anyink» kora és szerzije. K. Sz.
316—325. L.

Pethé Sandor. Viharos emberdlté. (Hét portrait) 244 1. — Ism. L.
213. 1. — Gaspar Jend. M. K. 522—-523. 1.

Pintér Jend. Magyar irodalomtorténet. Képes kiadds. I—IL. kot. (1928.)
389, 330. I. — Ism. Hangay Sandor Kékkonyve. 2 kot. (1928.) 47—50. 1. —
h: v. D. Sz. 44—45. 1. — Béanhegyi J6b. P—i Sz. 401—402, 1.

Pukdnszky Béla. Wagner a magyar lirdban. M—ka 5. sz.

Raffay Sandor. Gondolatok az irodalomrél. M. V. 1. sz.

Rdcz Lajos. Trodalmunk «nemzetietlen kordnak» okai. Az Orszigos
Reformatus Tandregyesiilet 1927—28-ik évi Evkdnyvében. Debrecen. 39 L.
— Ism. Pap Kéroly. I. K. 237—238. 1.

Reményi Jozsef. Miért nincsen amerikai magyar irodalom ? K. 425 —430. 1.

Rexa Dezsi. A Nemzeti Szinhdz megnyitdsanak torténete. Pestvar-
megye és a nemzeti jatékszin. I. (1927.) 4-r. 100 I. — [sm. —s. B. Sz, 158—160. 1.

Romhdnyi Istvdan. Szinhdzalapitisi torekvések a f6vdros egyesitése
utdn. H, 119—128. 1.

Romhdnyi Sandor. A magyar irodalom csidje. (Klny. a szolnoki
«Népmiivelés»-bol)

Saldnki Jdzsef. Abécés vers és iskola drama. D. Sz. 250—255. 1.

Sarkiozi Gyorgy. Magyar lira — magyar sors. Az Athenaeum alma-
nachja. 27—29. L.

Schermann Egyed. Adalékok az &llami kdnyveenzura torténetéhez
Magyarorszidgon Maria Terézia haldldig. (1928.) 58 1.

o .febestyén Kdroly. A magyar szinmiiirodalom. Magyarok a kulturdért.
—179. 1

Sirola, Gino. Accordi Magiari. Prefazione di Aladar Schopflin. Triest.
— Ism. Janes6é Elemér. E. H. 155—156. 1.

Solymossy Sdndor. Lél vezér kiirt-mondéja. E. 17—39. L

Somogyi lexikon. Szerk.: Hortobégyi Agost. A somogymegyei szdrma-
z4s0, Somogyban t8bhb-kevesebb ideig miikddd. .. irdk és miivészek lexikona.
Kaposvar. (1928.) 244 1. — Ism. L., 104. 1. -

Sds Endre. Az irodalom egysége. U. 24. sz.

Surdnyi Miklds. Iré és kdzonség. B. Sz. 213. sz. 344—3847. 1.

Surdnyi Miklds. Proletirirodalom ? N—t. I. 506—512. 1.

Szabs Bertalan. Export-irodalom. E —s. 3. sz.

o l?‘%ablo' Lérine. Divatok az irodalom koriil. Az Est harmaskonyve. L. k.
i fggbollusi Bence. Pétlas a régi magyar «metrikus» énekekhez, 1. K.

Szalatnai Rezsd. Szlovenszk6i magyar kulturkrénika. K. 459—460. L.

Szatmdri Mor. A hirlapirodalom kezddkora. P. H. 52. sz.

Szatmdri Mdr. Alnevek az irodalomban és miivészetben. P. H. 46. sz.

S Neeas
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Szdsz Kdaroly. A Toldyak. B. H. 69. sz, és I—t. 130—132. L

Szisz Kdroly. Trodalmi dekadencia. 8 0. U. 123. sz.

Székely irok estélye. Németh Ldszlo. N—t. 1. 545—b547. 1.; — B. A.
M. 64. sz.; — Lageti Ernd. M. H. 63. sz.; — Téth Aladdr. Ny. 1. 491—493, 1.

Szentimrei Jend. Ama bizonyos erdélyi gondolat. E. H. 61—63. L.

Szerb Antal. Magyar preromantika. M—a. 3—69. . — Ism. K. B. O.
N—t. L. 720. L

. Szerb Antal Kristdf. Az Gjabb magyar irodalom. Magyarok a kulturfdért.
154—161. 1.

Szinészet, vidéki. J. F. Alapiék. E—s. 25. sz.

Az aradi és temesvari magyar szinészet. P. H. 14. sz,

Janovics Jené. Egy szinhaz tragédidja. M—g. 102, sz,

Kolozsviri Magyar Szinhaz. P. H. 23. sz.

A kolozsvari magyar szinhaz vélsiga. P. H. 105. sz.

A kolozsvari Magyar Szinhdz Vendégjateka. Fyrey Andrds. B. H. 63. sz.;
— Boros Ldszld. 8 0. U. 64. sz.; — f.r. P. L. 63. esti sz.; — Kosztoldnyi
Dezso. U. 1. 386. 1.; — Paulini Béla. Ny. I. 501—503. L.; — P..J.
M. 63. sz.; — Rajna, Franz. P. L. 63. reggeli sz.; — Tamds Erné. P. H.
63—65. sz.; — Zdidor Tamds. 8 0. U. 64. sz.; — P. H. 61. sz.

A ruszinszk6l magyar szinhdz valsiga. O. V. 36—37. 1.

Szinhazi szemlék. Bdrdos Artur. Ny. 1. 388—394. ; 463—469 ; 547—5H53. ;
757—1763. I.; — (B) M. V. 3, 4. sz.; — (B. I) M. V. 1. sz.; — (dyd.)
M. V. 1. sz.; — Fekete Karoly. T. 10. sz.; — Galamb Sdndor. N—t. L.
231—232.; 789—790. 1.; — (Kdl.) M. V. 2. sz.; — (Kdlmdn.) M. V. 5. sz.;
— (Myn.) B. H. 144. sz.; — Vajthd Ldszld. P. Sz. 293—296. 1.

Szinhazi valsag. Farkas Elemér.N. U, 33. sz.; — (b. i.) U. N. b3.sz.: —
Kallay Miklss. N. U. 104, sz.; N. U. 122, sz.; — Karpdti Aurél. T, 3. sz2.;
T_ Is’iinlchst;: Andor. T. 4., 10. sz.; — Relle Pgl. T. 2. sz.; — Zsolt Béla.

. 18—21. 1.

Szinnyei Ferenc. Novella- és regényirodalmunk azabszolutizmus kordnak
elején. A. K. 152—154. 1.

Tamds Erné. Irodalomtorténeti mesterkedések és a nyolevan éves fiigget-
lenségi nyilatkozat. Arany Jinos ismeretlen verse és Jokai két irdsa 1849
aprilis 14-ikérol. P. H. 84. sz.

Tamds Istvdn. A vajdasigi magyar irodalom kérdése. M. H. 40. sz.

th. Kiilonvélemény a magyar irodalomr6l. I—t. 141—142. 1.

Timdr Kdalmdn. A bencés iskoladrdma. I—t. 17—18. 1.

Timdr Kdalmdn. Magyar kédex-csalidok. I. K. 16—28.; 146—154. L.

Timdr Kdlmdn. Magyar vonatkozast salzburgi iskoladriama. I K.
228—229. 1.

g’z’ma'r Kdalmdn. Nyelvijitds nyoma a Festelics-kédexben. M. Ny.

—47. 1.
14. szazadbeli misekényv a debreceni titkos levéltirban. L. 36. 1. (Két
facsimilével.)

Trécsdanyi Zoltdn. Falusi szépirk. M. Sz. VI. 204—208. 1.

~ T. S. A kolozsvari farkasutcai dregszinhdzrél. M. 102. sz.

Turdezi-Trostler, Josef. Entwicklungsgang der ungarischen Lite-
ratur. . (1928.) — Ism. Benedek Marcell. Sz—k. 38—39. L.

Turdczi-Trostler, Josef. Ungarische Literatur vor dem Auslande.
P. L. 127, esti sz.

Turdezi-Trostler, Josef. Ungarische Romantik. P. L. 139. esti sz.

Tuidczi-Trostler, Josef. Vom neuen Geist der ungarischen Philologie.
P. L. 111. esti sz. ' .

) Uj Awrdra. Trodalmi almanach az 1929. évre. VIIL évf. szerk. : Reiner
Janos. Bratislava—Pozsony 250 1. — Ism. —s. B. Sz. 618. sz. 31§—320. 1.
Vass Jdzsef. Az irodalmi és milvészeti kritikdrol P. H. 62. sz

Vérkonyi Néandor. A modern magyar irodalom. Pées. 466 1. — Ism.
M. Poginy Béla. Ny. I. 488—490 1. — Marconnay Tibor. N—t. I. 862—863. L.
— (jég.) D. Sz. 257—258.1. — Doéczy Jens. M. 34. sz. — Brisits Frigyes. K. Sz.
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469—472. 1. — Turdczi-Trostler Jozsef. Sz—m. 223—224 |. — V. 219. L
— Komlés Aladdr. E. H. 808—311. 1. — Alszeghy Zsolt. E. 98—99. 1. —
(Fb.) Sz—k. 187. 1. — Kilian Zoltin. M. K. 280—281. L. — L. 58—59. 1.

Varkonyi Néandor. Mai lirdnk. M. Sz. 108—112. 1.

Vészi Jozsef. A magyar sajté. Magyarok a kulturdért. 187—193. 1.

Vidmar, Antonio. A magyar irodalom Olaszorszighban. N. U. 46. sz.

Vidor Pdal. A szabadsigharc zsid6 hései a magyar irodalomban. M.
Zs. Sz. 129—134. 1.

Vita a kozépkori magyar vers ritmusarsl. U. N. 82. sz.

Zigon Istvin. A regény. N. U. 145. sz,

Zilahy Lajos. Az irodalom kulisszii mogott. B. H. 90. sz.

Zlinszky Aladdr és Vajthe Laszld. Magyar Koltok. I—IIL kot. Szemel-
vénvek hétszda esztendd daltermésébol. XVI, 240; XVI, 288 1. — Ism.
Schopflin Aladar. Ny. I. 350—351. I. — Hartmann Jinos. N—t. L. 454—457. L.
— A szerzék vilasza. U. o. . 619—620. I. — Turbezi-Trostler, Josef. P. L.
39. esti sz. — Kéky Lajos. P. Sz. 345—348. |. — Kozoesa Sandor. F. 238 —240. 1.
— U. a. M. V. 3. sz. — Sebestyén Janos. I--t. 36—37. 1. — B. A. M. 34.
sz. — Palagyi Lajos. M. H. 24 sz. — K. V. 141. I. — Tieder Zsigmond.
Sz—s. 161—162. 1.

Zulawski Andor. Irodalompolitika. (1928.) 157. I. — Ism. Horvath
Béla. I-t. 42—43. 1. '

Zsoldos Bend. Régi rak-versek és egyéb vers-furcsasigok. M. 87. sz.

(7-) Csonkamagyarorszig sajtdjanak statisztikija. S. 76—79. L

II. Eqyes trik.

Addm Dezsd. Falu a hegyek kozitt. (Regény.) 192, 1. — Ism. H. S. K
3. kot. 73—74. L.
Adiam Gabor. Megremegd szells. (Novellak.) (1928.) 157 1. — Ism. L.
“148. I. — Molnar Erné. M. é. J. 149. L
Ady Endre. Bende Ldszlo. Egy végzetes méjusi délutin sodorta Ady
Endrét a halal atjara. E. K. 24. sz.
Dénes Lajos. Eléadas Ady viligszemléletérol. P. H. 59. sz.
Diczy Jend. Tiz év eldtt, Ady ravatalandl. M. 23. sz.
Féja Géza. Ady utin. E—s. 13. sz.
Foldessy Gyula. A koltsi langelme ismertetdjelei Ady Endre példa-
jaban. Sz—k. 92—99. 1.
Foldessy Gyula. Ady Endre édesapja. Ny. 625—627. 1.
Hegediis Loyant. Ady Mexikéban, Nagyvaradon és Miskolcon. P. H. 93. sz.
Horvdth Cyrill. Ady Endre hite, erkilese, magyarséga. (1928.) 80 1. —
Ism. Haldsz Ldszlé. I—t. 107—108. 1.
Kemény Gdabor. Magyar polgir szocidlis haromszoge. K. 289—293. 1.
grof Klebelsberg Kund. Szabad-e Dévénynél betorndm Gj idéknek uj
dalaival? P. N. 101. sz. és Sz—m. 198—201. 1.
Komlds Aladdr. Fajvéds volt-e Ady Endre? Sz—k. 308—312. 1.
Korsds Zoltan. Ady indulasa. O—V. 21. L
Sik Sandor. Ady, Gardonyi, Prohdszka. (A lélek és a forma a szdzad-
fordulé irodalmaban.) 403. 1. — Ism. r. r. U. N. 71. sz. — Galamb Sandor.
N—t. I. 689—691. . — Hankiss Janos. D. Sz. 256—257. |. — Haldsz Laszl6.
I—t. 108—111. I. — Galos Rezsé. [. K. 234—236. I. — Ddbezy Jend. M. 58.
sz. — Killay Miklés. N. U. 20. sz. — Koesis Lénard. P—i. Sz. 322—326. .
) — Koviées Laszl6. E. H. 477—479. 1. — Pitroff PAl E. 170-—172. 1. — Gaspar
X Jend. K. K. 24. sz. — Brisits Frigyes. M. K. 241—245. 1. — Tur6czi-Trost ler,
Josef. P. L. 10. esti sz.
sz. b. Os kajin. E—s. 6. sz.
Szetei Endre. Ady és az iskola. Ujpesti redlgimn. Lrt. 1927/28. 49. 1.
— Ism. Szinniei Ferenc. I. K. 120. 1 .
Vajthe Ldszld. En, Ady Endre. Sz—m. 27—38.; 103—116. 1. Onélléan
is: Széphalom-Konyvtar. 12. sz. 57. 1. — Ism. M. H. 145. sz.
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Ady Endre szobrot kap Erdélyben. M. 24. sz.

Ady halhatatlansaga. P. N. 24. sz.

Az udvarképes Ady. T. 6. sz.

Elérkeztiink, Ggy érezziik, ahhoz a pillanathoz, amikor Ady Endrérél
higgadtan lehet beszélni. T. 11. sz.

Ignotus, Hugo. V. L. 27. esti sz.; — m. d. P. L. 58. esti sz.; — Mohdcsi,
Jend. P.- L. 23. reggeli sz.; — —r. —k. L. 163—164. 1.; — Nyigri Imre.
Sz—s. 10—12. 1.; — Zsolt Béla. M. H. 23. sz.

Agoston Ernd. Reménytelen remények. (Versek.) — Ism. (—aes.) M. H. 11. sz.

Alapy Gyula. Magyar dicsoség. (Torténelmi elbeszélések.) — Ism. B. H. 138. 1.

Aldor Imre. G. P. Aldor Imre, I—t. 73—74.1.; — (L. T.) P. H. 5. sz.;
— (mp.) M. 3. sz.; — Oppel Jend. 0. K. T. K. 330—331. L

Anday Erné. Hazudj, édes. . .! Vigjaték 3 felvondsban. Bemutatta a Belvarosi
Szinhdz 1929 februar 9-én. — Ism. Ignotus Pal. Ny. I. 284, 1. — Rédey Tivadar.
N—t. 1. 393—-394. 1. — Vajth6 Laszl6. P. Sz. 23() l. — Fk. 0—V. 36. 1.

Andrassy Gyula, grof. Lendvai Istvdn. »ndrassy Gyula grof. U. N. 131, sz.

Antal Janos. Sziizesség. (Regény.) Kolozsvir. — Ism. Kemény Istvin.
M. H, 17. sz.

Aprily Lajos. M. 5. sz.

Arany Janos. Boda Istvdn. Arany Janos «kiilonds természete» és az
Arany-balladik megrendiilt lelkii hosei. E. Ph. K. 13—25. 1.,

Bodd Jend. Arany Janos levele. A csurg6i redlgimn. Ert. 1927/28. tan.
2 . — Ism. Szinnyei Ferenc. I. K. 121. L.

Bdczy Jend. Arany Janos napjaibol. N—t. 1. 270—277.; 360—374. 1.;
— P. Sz. 80—99. 1.

Radd Richard. Toriénetek Budapest életébdl. I11. 1881—1884. P. H. 34. sz.

r. r. Arany Janos szerelmes versei. U. N. 106. sz.

Sebestyén, Karl. Eine Ehrenschuld der Weltiiteratur. P. L. 102. reggeli sz.

Téth Béla. Arany périzsi cenzora. Sz—m. 195—198. 1.

i ‘)ITr'encséng} Kdroly. Arany Janos siralma a Toldi Szerelmében. I—t.
—21. L

Voinovich Géza. Arany Jénos életrajza. 1817—1849. 253 1. — Ism.
r. r. U. N. 117. sz. — Szinnyei Ferenc. I. K. 230—234. 1. — Kéllay Miklés.
N. U. 106. sz. — Doéczy Jend. M. 128. sz. — Kristéf Gyorgy. P. 30%. 1.

Az «4tértékelt» Hunyadi. E—s. 16. sz.

Ismeretlen Arany Jinos kéziratok. M. 8. sz.

Ardai Jozsef. Gulyds Jozsef. Ardai Jozsef versei. 1. K. 116. L.

Arky Jozsef. Tévelygok. (Regény.) (1928) 198 I. — Ism. (—6.) U. N.
sz. — Gunda Jend. K. Sz. 187—188. I. — Gaspér Jens. M. K. 88. L

Asztalos Sandor. Nincs kegyelem. (Regény.) Temesvar. — Ism. Turnowsky
K. 401. . — (Szanté Gyorgy.) L. 218—219. L

Avar Gyula. A kincses turban. (Torténelmi regény.) — Ism. P. H. 4. sz.

Babits Mihdly. Versek. (1902—1927.) 414 1. — Ism. Koesis Lénard.
P—i. Sz. 391—393. 1.; — Kovics Laszl6 E. H. 14—17. L.; — Németh
Laszl6. E. H. 67—69. ).

Babits és a Kisfaludy-Tarsasdg. 4. I. 8 0. U. 13, sz.; — Ignotus Pdl.
E. K. 29. sz.; — (2zs. b.) M. H. 30. sz.; — m. d. P. L. 28. esti sz.; — A Nyugat
Babits-innepélye. Tdth Aladdr.Ny. 1. 278—274.1.; E.— 41—44. 1.; —P.N. 29, sz.

Hangay Sdndor. Kolts-e Babits Mihdly ? H. S. K. 1. kot. (1928.) 39—57. L.

Juhdsz Géza. Babits Mihaly. (Kortarsaink. 1. sz.) IV., 47. 1, 1 m. —
Ism. Kozocsa Séandor. M. K-e. 129--132. 1. — Szab6 Istvan Andor I—t.
40—41. L

Keresztury, Dezsé von. Michael Babits, der Lyriker. U. J. 110—116. L.

Rédey Tivadar. «Az Istenek halnak, az ember él.» D. Sz. 113—119. L

T. Gy. Akei6 indult meg a Petdfi TArsasigban Babits Mihaly, Moéricz
Zsigmond és Palagyi Lajos visszahivasara. P. N. 10. sz.

V. Babits Mihaly beriini el6addsa. B. H. 51. sz. )
. Modricz Zsigmond. Az Athenaeum Almanachja. 19—22. 1.; — Szildgy:
Odon. D. 6. — sz.; T. b. sz.

~1
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Baké Laszld. (Myra.) Bak6 Lészlo muvészete B. H. 28. sz.

Baksa Sandor, Baksafalvi. L.eborulok én ls . (Versek.) Debrecen. (1928.)
80 1. — Ism. Kelecsényi Dezsd. P. Sz. 60.

Balassa Bilint. F¢ja Géza. Balassa Balint. E—s. 15. sz.

Lukcsics Pdl. Balassa Bélint levele Melith Istvéinhoz a szepesi kamara
fénokéhez. I. K. 103—104. L.

Waldapfel Jozsef. Balassi-e vagy Balassa ? M. Ny. 213—214. 1.

Balassa Imre. Krisztus. (Regény.) 328 1. — Ism. H. K. K. 2.,kot.
(1928.) 43—45. 1.

Balaég Erzsébet. Mikor csak a szivek taldlkoznak, (Elbeszélés.) — Ism.
E. E. K

Balazs Istvan Oroonabugé.s (Versek.) 31 1. — Ism. (K. S.) M. V. 6. sz. —

-Majthényi Gyorgy. N—t. 1. 58.

Balint Gydrgy. Stréfik. (Versek) — Ism. (r. g) M—g. 24. sz. — (sz. r.)
P. N. 16: sz. — Turéczi-Trostler, Josef. P. L. 45. esti sz. — (—é4es.)
M. H, 11. sz.

Balla Borisz. A friigeni legenda. (Regény,) 240 1. — Ism. Vardai Béla.
K. Sz. 188—189. l. — zb. Sz—m. 150—151. 1.

Balogh Istvan. Balogh Istvén. Az orsz. Gardonyi Géza 1. T. Evkionyve.
274275, 1. -

Balogh Istvan, Kézdiszentléleki. Ad6nids. Drdma 5 felvondshan a bibliai
id6kbdl. Csikszereda. (1928.) 128. . — lIsm. V. 16. L.

Banbczi Jozsef. Szemere Samu. Binéezi Jozsel. Az orsz. izr. Tanit6-
képz6 Int. Ert. 1928—29. 3—14. L

Béanffy Miklés grof. p. p. j. Martinovics és a cenzura. Sz—k. 114—115. L.

Béanhidy Antal. G. P. Banhidy Antal. I—t. 142. L.

Barany Ferenc. Szomorﬁsﬁg Viragoskertje. (Versek.) — Ism. B. A.M. 145, sz.

Bard Miklds. Kod. (Verses regény.) Debrecen. 367 L. — Ism, r. r. U. N.
186, sz. — L. 155. l. — Dékdny Andrds. M. 90. sz. — (—6.) 8 0. U. 84. sz.
— P. L. 89. esti sz.

Baros Gyula. Némethy Géza 1dvizld beszéde Baros Gyula 1. taghoz.
A. E. 180—181. L

Barthos Tivadar. Az aranybilines. (Novellik.) 239 1. — Ism. (L—sz.)
P. N. 83. sz. — Gaspar Jen6. M. K. 181. I. — (ifj. H. S.) P, ‘H, 32. sz —
b. Gy. B. H. 40. sz.

Baumgarten Ferenc. Schopﬂzn Aladdr. Baumgarten Ferenc mint ir6.

_Ny. L 333—339. 1.

Baumgarten. O—V. 17. L.

Bayor Gizi. Reményi Ldszld. Bajor Gizi, M. Cs. 48. 1.

Békefi Laszld, ifj. ¢s Vadnai Laszlo. Ez az én esetem. Bohézat 3 felvonds-
ban, Bemutatta a Belvﬁrom Szinhéz 1929 mareius 1—2-4n. — Ism. (B. I.) M.
V. 1. sz. — Rédey Tivadar. N—t. I. 472—473. 1: — Géspér Jend. M. K. 275. 1.
. Benedek Elek. Ddnielné Lengyel Loura. K. K. 12. sz.; — Szildgyi
Odon. D. 13. sz.; — Az orsz, Gardonyi L. T. Evkdnyve. 280. 1.

Benedek Marcell. Friedmann Dénes. Megjegyzések Benedek Irodalmi
Lexikonahoz. M. Zs. Sz. 149—152. L.

SO Bzenedek Sédndor. Benedek Sandor f6ldmiives-koltd verse Rakosi Jendhdz.
. Hi 24. sz.

Bedthy Laszlo. Ignotus Pdl. Bedthy. T. 7. sz.

Bebthy Zsolt. Gdl Jdnos. Bedthy Zsolt tanarvizsgilati dolgozata és
Toldy Ferenc birdlata I—t. 8—16. L

Berczeli Anzelm Karoly. Mindenkiért. (Novellak.) Szeged. (1928.) 152 1.
— Ism. Fabian Istvdn. N—t. 1. 379—380. L.

Berda Jlozsef. Egyediil. (Versek.) U)pest (1928,) 64 L. — Ism. Illyés
Gyula, Ny. I. 560—561. 1. — P. H. 92. sz. (B.) M. 90. sz. — Arady Zsolt. E,
201—252. 1. — M. H. 112. sz. — (B Gy.) P. N. 83. sz. — Tur6ezi-
Trostler, Josef. P. L. 45; esti sz.

Berde Maria. Scheres:ide himnusza. (Versek) Cluj—Kolozsvar, — Ism.
B. A. K. 72—74. L

Irodalomtdrténeti Kézlemények. XXXIX. 32
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Berde MAaria onéletrajza. V. 46. 1.

Berecz Dezsd. Parbaj. (Elbeszélések és egyfelvondsosok.) Sopron. (1928.)
191 I. — Ism. Kerecsényi Dezsd. P. Sz., 285—286. I. — (dkl.) P. N. 22. sz.
— P. H. 86. sz. — (Sz.) I-—t. 116. 1. — B. H. 14. sz. — B. A. M. 96. sz.
— Gallai Janos. M. K. 328—329. . — K. N—t. . 693—694. 1.

Berend Mikldsné. 1. Istenek és OsztOndk. (Az ) magyar regény.) — Ism.
(b. gy.) B. H. 96. sz. — f. gy. M. 134. sz. — Kallay Miklés. L. 214—215. 1.
— Baldzs Istvan. 0—V. 106—107. 1. — 2. A liiktetd talaj. (Regény.) I—II kot.
(1928.) 470, 428 1. — Ism. (Kozoesa.) F. 46 L

Bertalan Cornélia. A tiiz. (Novellidk.) — Ism. (b. a.) P. H. 81. sz.

. ggrzslenyi Daniel. Fiébidn Istvdn. A konzervativ Berzsenyi. N—t. 1928, II.
266—279. 1.

Szerh Antal. Az ihletett kolts. Sz—m. 82—85.; 171—177 1.

Bessenyei Gyorgy. «Hunyadi. Bessenyei Gyorgy 4ltal . ..» — Ism. U. N.
138. sz. — (w. g.) B. H. 132, sz. — B. J. M. Nyor. 88—89. 1.

Kizi-Horvdth Jozsef. Bessenyei Gybrgy visszatérése. M. K. 392—396. 1.

Waldapfel Jozsef. Bessenyei Gyorgy dttérése. I K. 227—228. 1.

Bethlen Margit gréofnd. A sziirke ruba. (Szinmii 3 felvonésban.) Bemutatta
a Vigszinhdz 1929 aprilis 12-én. — Ism. (dy6). M. V. 3. sz. — Vajth6 Ldszlo.
P. Sz. 366—3866. 1. — Szira Béla. K. Sz. 518—519. I. — Berényi Laszlo.
E. 210—211. 1. — Gaspar Jens. M. K. 873. 1. — Schopflin Aladdr. Ny. I
H62-—563. 1. — Rédey Tivadar. N—t. 1. 702—703. 1. — A milan6i elbadds-
rol: Balla Igndc. |. H. 63. és 64. sz.; — Tallian Gabor. B. H. 61. és 63. sz.

by. Fletfilozéfia mesékben. N. U. 144. sz.

Bethlen Margit gr6fné harom szindarabja. P. H. 59. sz.

Le favole della cittd triste. Milano. (Serittori ungheresi.) — Ism. Kilidn
Zoltan. N—t. 1. 543—bH44. 1. — V. 200. L.

Bibé Lajos. Anyam!... (Regény.) [—II. kot. 282, 268 1. — Ism. Gulyés
Sandor. P. Sz. 54—58. 1. — b. gy. B. H. 73. sz. — Thury Lajos. M. 17. sz.
— K. Gy. K. 40. L

Varkonyi Ndandor. Bib6 Lajos. Sz—m. 41. 1.

Biré Lajos. 1. Boszorkinytine. (Szinjiték 3 felvondisban.) Bemutatta a
Belvarosi Szinhdz 1929 mdrcius 15-én. — Ism. Ignotus Pal. Ny. L. 499—501. 1.
— Géspéar Jend. M. K. 322—323. . — Rédey Tivadar. N—t. I. 551—552. 1.
2. A kacérsag iskoldja. (A regény mesterei.) 244 1. — Ism. r. r. U. N. 54. sz.

Fischer Annie. Beszélgetés Biré Lajossal. T. 10. sz.

Birinyi Jozsef. Iineklé sziv. (Versek.) — Ism. B. A. M. 145. sz.

Bittermann Bélané. Kialvé csillagok. Versek. (Lazdr Istvan elGszavival.)
109, (8) L. — Ism. (dy6). M. V. 1. sz. — P. H. 120. sz. — Nagy Laszlé.
M. K. 378. L

~ Blasko Maria. Edesanyim. (Versek.) 216 1. — Ism. Miiller Lajos. N. U.
40. sz. — B. B. M. K. 138. 1.

Bod Péter. Cgiiry Bdlint. Bod Péter Hilariusanak forrfisa. Kolozsvir.
(1928 98 1.

Bodas Janos. Jegenyék alatt. (Versek.) — Ism. Majthényi Gyorgy. N—t.
I. 777. I. -— Kelecsényi Dezsd. P. Sz. 60—61. 1.

Bodis Sandor. G. P. Bédis Séndor. I—t. 142. 1.

Bodnér Istvan. Mesemondds (Elbeszélések.) 321 1. — Ism. r. r. U. N.
91. sz. — Szinnyei Ferenc. N—t. I. 376. 1. — M. Sz. VL. k. 1. sz. XXIL L
— (b. a.) P. H. 81. sz

Bodor Aladar. Nauzikéa toportospoghesai. 48 1. — Ism. Hamvas Jozsef.
P. Sz. 284—285. 1.

Bodrogh Pél. Bolyongéas. (Versek.) 57 1. — Ism. —i. U. N. 101. sz. —
P. L. 89. esti sz. — Fabula Janos. 8 0. U. 90. sz. — V. T. M. H. 184. sz.

Bokor Malvin. Az esztergomi didk. (Regény.) 176 L. — Ism. Szira Béla.
K. Sz. 91—92. L. i

Bonyi Adorjan. A mennyei hid. (Regény.) 224 1. — Ism. Pasztor Jézsel.
P. Sz. 58—59. I. — B. L. E. 40. 1.

Bornemisza Péter. Kelecsényi Dezsi. Sz. 395—399. L
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Zolnai Béla. Bornemisza pogény bélesei. Sz—m. 201—206. 1.

%ot gg;nelmlsza Vak Menyhért. Lukcsics - Pil. ~ verse 1609-bol. 1. K,
Boross Béla. Bucsiu a tavasztél. (Versek.) — Ism. (w. gy.) P. 22, L
Boross Elemér. Vakablak. Szinmii 8 felvonisban. Bemutalta az Uj Szin-

haz 1928 februdr 21-én. — Ism. Paulini Béla. Ny. I. 354—356. 1. — Koszto-

lanyi Dezs6. U. 1. 330—331. I. — Gaspar Jend. M. K. 228-—229. |. — Vajthé

Lészl6. P. Sz. 294—295. 1.

Boros Mihdly. 1. Az ész sztrajkja. (Fantasztikus regény.) — Ism. V.
221. 1. — M. H. 106. sz. — G. J. M. K. 422—423. . — 2, A kolt6. (Szinmii.)
— Ism. M. V. 4. sz. — Baldzs Istvan. — O—V. 114. L

Boross Sandor. Var engemet a fold. (Kéltemények.) 119, (1) 1. — P. H.
80. sz. — Fehér Gabor. N—t. 1. 863—864. 1. — Fitos Vilmos. P. Sz. 357—359. 1.
— P. L. 105. esti sz. — B. A. K. 52. sz. — H. B. M. H. 63. sz. — Falu
Tamés. U. I. 303. 1. 3
3 Boross Sandor. Az orsz. Gardonyi Géza I. T. Evkonyve. 286 l.; —

—V. 62. 1.

Borsodi lézsef. Hegyaljai Kiss Géza. Tompa Mihaly felfedez egy irt.
P. Sz. 268—270. 1. ovays

Botos Janos. Kristéf Gyorgy. Botos Jénos. P. 213. L

Brédy Sandor. Fodor Erzséget. Emlékezés egy 4aldott rossz-emberrdl.
Milyen volt az igazi Brédy Sindor? L. 16—17. 1.

Tamds Erné. Lyon Lea. P. H. 87. sz.

% 7886ngérﬂ Janos. «Bizva-bizzunk.» (Versek.) — Ism. P. H. 95. sz. — N,

. 78. sz.

Boszorményi Jend. Magyar ég alatt. (Elbeszélések.) 128 1. — Ism. Kard-
csony Sandor. N—t. I. 940. . — Murakozy Gyula. P. Sz. 432—433. 1. —
B. H. 129. sz.

Buday Gydz6. A vég. (Az emberiség jovenddjének drimdja.) Kassa. (1928.)
— Ism. Beeski Andor. K. 321—322. 1.

Bukovinszky Péter. Dr. Brown rendszere. (Regény.) 202 1. — Ism. P. H.
86. sz. — Kovies Péter. M. K. 281. L

__Cholnoky Laszlé. Kdrpdati Aurél. P. N. 91, sz.; — Kodoldnyi Jdnos.

P. N. 95. sz.; — Lendvar Istvan. U. N. 92. sz.; — Pintér Ferenc. E—s.

17. sz.; — Szini Gyula. Ny. 624—625. 1.; — T. 3. sz.

Hangay Sdndor. Cholnoky Lészl6 levele. H. S. K. 4. kot. 43-—44. L.

Csaba Jen6. A mult meséi. (T'orténelmi elbeszélések.) Karcag. — Ism.
P. H. 81. sz. — Varkonyi Titusz. M. H. 17. sz, -

Csapé Roza, K. Szivembdl. (Egy tanitond emlékei.) — Ism.P. H. 67. sz.

Csathé Kalman. 1. FelhOk lovagja. (Regény.) 804. 1. — Ism. r. r. U. N.
140. sz. — Déeczy Jens. M. 140. sz. — (bL) M. H. 140. sz. — 2. Pensa solo
alla tua pipa, Ladanyi!... Traduzione dall’ originale ungherese: Di Franco
Vellani-Dionisi. (Hungaria Collezione di Opere Magiare. 1IL) Milano. 225, (6) 1.

Csdaszdr Elemér. Csathé Kalmén, az ember és az ir6. U. 1. 204—207. 1.

Csdszdr Elemér. Csathé Kalméan chef d'oeuvre-je. U. I. 172—173. 1.

Lambrecht Kdlmdn. - Perirat Csathé Kalman ellen. B. H. 137. sz. —
Csathé valasza. B. H. 138. sz.

Sebestyén. Karl. Der ungarische Gontscharow. P. L. 118. esti sz.

Szondy Gyorgy. Csathé Kalmén. (Kortarsaink. 2. sz.) 39 1, L m. —
Ism. Kozoesa Sandor. M. K-e 129—132. 1. — Szab6 Istvdn Andor. I—t. 41. L

Csengery Antal iralai és feljegyzései. Kozzétette dr. Csengeri Lorant (),
bevezetd tanulményt irt hozzd bar6 Wlassies Gyula. 578 1. — Ism. —x— H.
K. 242—244. 1. 2

Csergd Hugo. Szild_(]yi Odon. Csergd Hugo. D. 3. sz.

Csicsaky Imre. Tumar Kdlmdn. Egy Ossziin-toredék. [—t. 101. L

Csiky Gergely. Gdspdr Marygit. Csiky Gergely és a francidk. Debrecen.
(1928.) 57 1. — Ism. Csaszar Elemér. I. K. 238—240. 1.

Speneder Andor. Csiky Gergely a regényirs. (I F. 32. sz) 20 1. —
Ism. Koesis Léndrd. P—i. Sz, 327—328. 1.

32%
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Csizmadia Sandor. Breszlovszky FEde. Sz—s. 114—115. .; — Kassik

%ajgs.;gy- L 414—415. 1.; — K. E. K. 820. 1.; — Oldh Gyirgy. M. 62. sz.: —
. H. 59. sz.

Csokonai Vitéz Mihaly. Oldh Gdbor. Csokonai. (I. F. 30. sz.) 27 1. —
Ism. Koesis Lénard. P—i. Sz, 327—328. 1.

i IZiegltios Bend. Bibliai vonatkozisok Csokonai koltészetében. M. Zs. Sz.
. Hcgtabma Sandor, Kérdsi. Baktay Ervin. Korosi Csoma Sédndor nyomdiban.
. H..28. sz.

Csortos Gyula. Remény: Ldszld. Csortos Gyula. M. Cs. 48. 1.

Czikle Valéria, Gy. Kirdly Gizi. Gy. Czikle Valéria versei. 0—V. 26. I.

Czuczor Gergely. Fliedreich Endre. Czuczor Gergely hadi torvényszéki
pore. N—t. I. 667—675. 1.

Darkoé Istvan., Szakadék. (Regény.) Kassa. (1928.) 243 I. — Ism. Litera-
tura. 75. 1. — Fehér-Gabor. P. Sz. 62—63. 1. — Dékény Andras. M. 46. sz.
— Farkas Zoltin. N—t. 1. 691—692. 1.

Darnay Kalman. 1. Testérszerelmek. (Regényes korrajz.) — Ism. Vita
Zsigmond. P. 119 L. — 2. Bujdos6é gydngysor. %Regény). 396 1. — Ism.
H. S. K. 3. kot. 72—73. 1. — 3. Kaszinéz6 tdblabirdk. (Korfesté (0rténeti
tréfak.) I—II. kot. — Ism. (b. gy.) B. H. 138. sz. — B. B. P. N. 133. sz.

Dedk Ferenc. Ignotus, Hugd. Der Hut Dedks. P. L. 23. reggeli sz.

Takdts Sandor. Politikai konvetikulumok. B. H. 60. sz. :
| Dggk Zoltan. A mindenség dramaban. (Versek.) — Ism. Székely Nandor.
M. K. 282. 1.

Dénes Gizella. Virkonyi Titusz. Dénes Gizella két regénye. M. H. H2. sz.

Déry Tihor. Ebredjetek fel! 30 I. — Ism. M. Poginy Béla. Ny. L
3:')1—3:;){2. l.. — Mihalyi Odon. K. 241. 1. — Néadass Jozsef. U. 0. 317—318. 1.
— M. H. 5. sz.

Déryné. Gyalui Farkas. Déryné mint szinhdzi igazgaté. Uj fejezet
Déryné Napl6jahoz. B. IH. 40. sz.

Dezséri (Horvat) Gyula. (. P. Dezséri (Horvat) Gyula. I—t. 74. 1.

Ditréi Mor. Ditréi. 8. O. U. 54. sz.

Magyar komédiisok mosolya, kionnye és diadala, Ditr6i Mor emlék-
irataiban M—g. 52. sz. )

Domszky Arpad. G. P. Domszky Arpad. I—t. 142. 1.

Dormandi Laszlé. Solyommaddr. (Térténelmi regény.) I kiad. 432 1. —
Ism. H S. K. 3. kot. 68—70. L

Dézsa Daniel. Miméza asszony konyve. (Versek.) — Ism. (—6.) U. N.
138. sz. — Majthényi Gyorgy. N—t. I. 861. 1. — B. A, M. 52. sz.

Dsida Jend. Leselkedd magany. (Versek.) Kolozsvar. (1928.) — Ism. Kele-
csényi DezsG. P—Sz. 61—62. 1. — B, A. M. 52. sz
! Ecsedi istvan. Hortobdgyi életképek. Debrecen. (1927.) 103 1. — Ism.
th. I—t. 119. L.

Enczi Endre. 13. (Versek.) Békésesaba. 57 . — Ism. Literatura, 94. L
— M. H. 46. sz. — (B. Giy.) P. N. 83. sz

Ebtvis lozsef, baré. Berzeviczy Albert. A két Ebtvos. B. Sz. 213. k.
321—330. L.; A. E. 107—115. 1.; B. H. 107. sz.

Rapaics Raymund. Elvesztek Eotvis Jozsef és Lorénd bird levelei.
B. H. 50. sz.

Edtvis Karoly. Herczegh Matild. Eotvos Karoly. (1928.) 46 1. — Ism.
Kerekes Emil. 1. K. 124—125. 1.

Németh Béla és Németh Bend. Megemlékezés Eotvos Karolyrél. P. H.
11., 17, sz.

Erber Tivadar. G. P. Erber Tivadar. [—t. 143. 1.

Erdélyi Janos. K. Posonyi Erzsébet. Erdélyi Janos és a népkoltészet.
(1927.) 65 1. — Ism. Kerekes Emil. 1. K. 124. 1.

Erdélyi Jozsef Az utols6 kirdlysas. (Versek.) 1924—1928. Papa. 102 L
— Ism. b. gy. B. H. 78. sz. — B. A. M. 52. sz. — Németh Lészlo. E. H. 69. L.

Féja Géza. Erdélyi J6zsef. E—s. 21. sz
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Erdds Renée. 1. Ave Roma! (Regény.) I—IL kot. 256, 211 1. — Ism.
P. L. 95. esti sz. — B. H. 145, sz. — N. U. 140. sz. — M. 90. sz. — L, 219. 1.
— (—m.) M. H. 90. sz. — (dkL) A. E. 91. sz. — 2. Pandy Gyorgy ifjusiga.
(Regény.) 256 1. — Ism. L. 8. 1.
E(l;dﬂsi Sylvester Janos. Németh Ldszld. Sylvester nyelvtana. P. Sz,
101 —105. L
Erney Jozsef. (. P. Erney J6zsef. I—t. 143, 1.
Exner Erng. G. P. Exner Ern6. I—t. 74. L
Falu Tamas. Evek illata. (Versek.) 16-r. 196 |. — Ism. Londesz Elek.
P. N. 39. sz. — K. V. 141. . — H. I. M. Cs. 11. 1. — Szitnyai Zoltap.
U. 1. 386. 1.
Farkas Klari, Nagyhorsai Kis emberek nagy torténései. (Elbeszélések.)
— Ism Szinnyei 'Ferenc. N—t. L. 884. .
azekas Mihdly. Lovas Rezsé. Fazekas Mihily, a botanikus. A debreceni
reallsk rt. 1927—28. 6 1. — Ism. Szinnyei Ferenc. I K. 122. 1,
Majoros Béla. Fazekas Mihdly, a kolts. U. o. 7 1. — Ism. Szinnyei
Ferenc. I. K. 122. 1.
Fay llona, Binky Tamés fiai. (Regény.) 188 l — Ism. P. L. 33. esti sz.

— Marconnay Tibor. P. Sz. 360—361. I. — F. 46. 1. — (B. A.) M. 112. sz,
Fehér Gabor. Der harmingjihrige Krieg. 5% l. — Ism. Hamvas J6zsef.
P. Sz. 285. 1.

Fejes Aron. (. P. Fejes Aron. I—L. 143. 1.

Fényes Jend. Megtépett napok. (Versek.) — Ism. B. A. M. 145. sz. —
M. H. 140. 1. X

Fenyd Ldszlé. Fojtott virdgzas. (Versek.) (1928.) 46 1. — lsm. Lészl6
Istvan. Sz—m. 150. 1. ;

Ferenczy E., Ilyésné 1. A gyliriis zsid6. — 2. A ndnai biré lednya.
(Népszinmiivek.) — Ism. F. 234, 1.

9Ferenczy Ferenc. Perényi Jozsef. Ferenczy Ferenc szinmiivei. I—t.
81—94. 1

¥ Finta Sandor. Gyermekmosoly. (Versek.) Szombathely. — Ism. N. U.

117. sz.

Finta Sandor. Az orsz. Gardonyi Géza 1. T. Evkényve. 288. L. .

Finta Zoltin. Jancsi és Juliska. (Elbeszélések.) Kolozsvar. — Ism. D. J. P.
188. 1.

Fitos Vilmos. Oh l4tni, hallani! (Versek) 120 1. — Ism., Lérinezy
Gydrgy. M. V. 4, sz. — -Fehér Gabor. P. Sz, 427—428. 1. — (lgy.) B. H.
113. sz. — Székely Jent M. K. 471. 1.

. Forbath Sdndor. 1. Csell6. (Versek.) 119. I. — Ism. P. L. 139. esti sz.
— b. gy. B. H. 106. sz. — (V. T.) M. H. 128. sz. — 2. A fekete virdg és
més elbeszélések. 124 1. — Ism. r. r. U. N. 138. sz. — P. L. 139. esti sz.
— b. gy. B. H. 106. sz. ¢

Foldes Anna, Wégerné. Székely clprusok (Elbeszélések.) Kolozsvar. 154 1.
— Ism. Kilidn Zoltdn. N—t. I

Foldes Ferenc. Nem, nem, soha (Tiindérjaték.) — Ism. F. 345—346. L

Foldes Imre. Tiizek az éjszakaban. Drama 3 felvondsban. Bemutatta az
Uj Szinbdz 1928 november 3-4n. — Ism. Szira Béla. K. Sz. 122—124, 1.

Foldi Mihaly. 1. A lathatatlan ut. (Novelldk.) 240 1. — Ism. L. 55—56. 1.
— Karpéati Aurél A. E. 8. sz. — H. S. K. 4 k. 109—112. l. — Szani6
Rudolf. M—g. 11. sz. — 2. Ovék az élet. (Regény.) 328 1. — Ism. Bélint
Gyorgy. M—g. 84. sz. — P. H. 94. sz. — K. S. P. L. 77. esti sz. — Killay
Miklés. N. U. 102. sz. — Faragé Jend, 8 O. U. 85. sz. — Varkonyi Titusz.
M. H. 90. sz. — Szint6 Rudolf. A. E. 84. sz. — Karpati Aurél P. N. 89. sz.
— 8. Az utols6 4larc. (Regény.) 348 1. — Ism, Szentkuthy Mikl6s. N—t. I.
(1585—61.191. l—-— 4. A csabité. (Regény.) 284 1. — Ism. H. S. K. 4 kot

Friss Endre. Megtaldlt szavak. (Versek.) 45, (2) 1. — Ism. Majthényi
Gyorgy. N—t. I. 986—937. 1. — Illyés Gyula. Ny. 768—769.1. — M. H. 41. sz.
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Fuchs Jend. Valakinek, aki most indul. (Versek.) — Ism. Majthény
Gyorgy.- N—t. 1. 776. 1.
Gadl Mdzes, ifjabb. Bdrdos Artur \Iy I 491. 1.; — Ego. L. 111. L;
— m—gy. N—t. L 545. .; — U, L 8923,
- Galbinyl 5{)“08 Tﬁwskoszorli (Versek) (1928.) 75 |. — Ism. P. H. 49. sz.
— Zr; 1—t 1
Gal Gyula. Reményi Lidszld. Gél Gyula. M. Cs. 48. 1.
Galamb Sandor. Rédey Tivadar. N—i. 1. 67—68. 1.
Galos Rezsb. Uj egyetemi magéntanar. I—t. 75. L
5 7Gallyasl Miklés. Fut a lidére. (Versek.) — Ism. Majthényi Gyorgy. N—t.
Gardonyi Géza, Emdd Tamas és Torok Rezsé. Ida regénye. — Bemutatta
a Magyar Szinh&z. — Ism. Kiirti Pal. Ny. L. 144. |. — Rédey Tivadar. N—t.
L 152—153. 1. — Vajth6 Laszl6. P. Sz. 146—148. |. — Szira Béla. K. Sz.
127—128. 1. — Berényi Lészl6. E. 58. l. — Kosztoldnyi Dezsé. U. L 52. L
— Géspar Jens. M. K. 79—80. L
Csodr Gdspdr. Mikor Gérdonyi Géza Fiuméban jart ... P. H. 5., 11. sz.
Foldes Géza. Gardonyi «bolondjai». Az Orsz. Gzirdonyn Géza 1. T. Ey-
kényve. 132—134. 1.
Hegyaljaz Kiss Géza. Gérdonyl és Az én falum. Az Orsz. Gérdonyi
Géza 1. T. Evkonyve. 57—65.
Kordsi Henrik. Kolts és tanité. U. 0. 67—69. 1.
Koveskuti Jend. Gardonyi és a kritika. U. o. 82.
Matlik Jozsef. A remete Gardonyi. U. o. 183—185. 1.
Mora Ferenc. A lathatatlan embernél. U. o. 32——36. 1.
5 4(I)’intér Jené. Gardonyi Géza bevilasztisa a M. T. Akadémidba. U. o.
—40. 1.
Simon Lajos. Répassy Jénos és Gardonyi Géza. U. o. 78—-76. 1.
Gosztonyi Lajos. Itt allok. (Versek.) — Ism. P. L. 4. esti sz. — M. H. 5. sz.
e Gbrgey Artir Cseldtei Lajos. Gorgey. — Ism. K. N—t. I. 620. 1. — (B. L.)

Gruher Vilmos. Allok a viharban. (Versek.) Kaposvir. (1928.) 78 1. —
Ism. L. 94. 1. — Majthényi Gyorgy. N—t. L. 777. L.

Guldcsy Irén, P. 1. Atal a Tiszdn. (Elbeszélések.) (1928.) 149 I. — Ism.
Nénay Béla. D. Sz. 48. 1. — k. 1. B. Sz. 312—814. 1. — Possonyi Lészl6. M.
K. 42—43, . — 2, Hamuess. (Regény.) (1928.) 207 1. — Ism. k. 1. B. Sz.
312—314. 1. — 3. Ragyog6é Kovics Istvan. (Elbeszélések.) 247 1. — Ism.
(b.) P. H. 126. sz. — P. L. 111, esti sz. — L. 220. 1. — M. H. 112, sz. —
Kosdryné Réz Lola. U. L. 613. 1.

Amig egy regény eljut a Péczely-dijig. U. I. 673—674. 1.

Palffyné Gulacsy Irén. O—V. 94. L

Gulyds Pdl. Az 1j «Szinnyei» L. 174—175. 1.

Gulyas Pal. Miszlikus {innepi asztal. (Versek.) (1928.) 136 I. — Ism.
Trécsanyi Dezsé. P. Sz. 144—146. |. — B. A. M. 52. sz. — Berda Jézsef.
Sz—m. 64—65. 1.

Gyallay Domokos. Falusi szinhdz. (Jelenetek.) Cluj—Kolozsvar. 64 L
— Ism. Rajka Laszlé. P. 21. 1. — F. 44, 1.

Gyarmath B. Janos. En is dalolni, énekelni jottem. (Versek.) — Ism.
P. H. 41. sz.

Gyomai Imre. Az ij kenyér. (Regény.) (1928.) 373 l. — Ism. M. Pogény
Béla. Ny. 1. 276. l. — Ormos Ede. Sz—k. 56—57.

Gy6ngyiisl Istvan. Badics Ferenc. Megoldott problémék Gyongyosi Istvan
életrajzaban. (I. F. 27, sz.) (1928.) 23 1. — Ism. Baros Gyula. Sz. 182. l

Nagy Ldszlo. Gyongyosi és a barokk. 56 1.

Gyula diak. 1. 1dok sodrdban. (Versek.) Debrecen. 126 1. — Ism B. A.
M. 52. sz. — 2. Ejfél utan. (Versek.) 104 1. — Ism. Majthényi Gyorgy. N—t.

I. 860—861. 1. — B. A. M. 52. sz. — Londesz Elek. P. N. 39. sz. — P. H. 91. sz.

Hajos Terézia, Baloghné. Harc az életért. — Ism. P. H. 4. sz.
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Hajtay Etelka, H. 1. Szarnyak bontogatisa. (Versek.) — Ism. P. H.
120. sz. — 2. Boske kirdlykisagszony lesz. (Szinjaték.) — Ism. P. H. 110. sz.
Halmagyi Méria. Versek. Gyergyészentmikl6s. (1928.) — Ism. Waller
Gyula. P. 264. 1.
<1 Hangay Sandor Kékkdnyve. 3. (mércius.); 4. junius.) 191; 192 1. —-
Ism. —t. E. 252. . — R. P. M. K. 564. 1.

Harmath. Hazdmnak. (Versek ) — Ism. Nagy Laszlé. M. K. 377—378. L.

Harsanyi Kdlman. Alszeghy Zsolt. E. 213—214. 1.; — Berényi Ldszlé.
E. 188—187. I.; — Frt. V. 261. L.; — Gyula didk. S. 854—855. 1.; —
Haldsz Gabor. M. Sz. 65—67. |.; — Kallay Miklds. N. U. 121. sz.; ——
D. L. L. K. K. 24 sz.; — Németh Ldszld. N—t. 1. 942—943. 1.; — Oldh
Gyirgy. M. 122, sz.; — Schopflin Aladdr Ny.882—829.1.; — M. 121. sz.; —
P. H. 121. sz.; — E—s. 23. sz.; — P. 286. 1.; —M—g. 121. sz.

Berényi Ldszld. Harsényi Kalmén koltészete. D. Sz. 105—112. 1.

@G. J. Harsanyi Kalman posthumus munkédi. M. K. 564—565. 1.

Lambrecht Kdalmdan. Levél egy sokat szenvedett bardtom utén. B.
H. 122, sz.

Lendvai Istvdn. Tiizzék miisorra az Elldkot! U. N. 125. sz.

A B-listéra tett Elldk. U. N. 8Y. sz.

Harsényi Kalman. Osszegyiijtott munkai. I—IL; VIL kot. — Ism. Gulyis
Séndor. P. Sz. 415—420. 1. — Berczeli Anzelm Karoly. Sz—m. 223. 1. —
Tolgylevél. (Verses tiindérrege 4 énekben.) — Ism. Bodor Aladar. M. 63. sz.

Harsdnyi Lajos. A szent asszony. (Magyarorszigi Szent Erzsébet élet-
regénye.) 240 1. — Ism. A. B. N—t. L. 543. 1. — K. V. 142. L

Harsanyi Zsolt. Zsolt Béla. Harsinyi Zsolt cimére. P. 10. sz.

Hatvani Istvan. Somogyi Mdria. Az 6rdongds Hatvani professzor és
gyermekei. L. 221—225. L

Hatvany Lili. Ignotus P4l. «Budapest kedvence.» T. 11. sz.

Havas Istvan. Havas Istvin. Az orsz. Géardonyi Géza I. T. Evkonyve.
277—278. 1.-

Hegediis Lorant. Cs6nakdzas a kisértet tavan. — Ism. P. L. 139, esti sz.

Hegediis Sandor, ifj. Bakony. (Mikedvelok Szinhdza 38. ¢z) — Ism.
P. L. 4. esti sz.

Hegyi Istvan, Agyagfalvi. Arany és eziist. (Versek.) — Ism. —y —s
N. U. 106. sz. — B. M. 106. sz. — (b. gy.) B. H. 96. sz.

Mihaly Ldszlé. Agyagfalvi Hegyi Istvan. N—t. 1. 67. I,

Heinrich Gusztdv, Schlegelrél irva. L. 7. L

Heltai Gdspar. Németh Ldszlé. Heltai prézaja. P. Sz. 179—183. 1.

Herczeg Ferenc. I pagani, La porta della vita. Milano. (Serittori Unghe-
resi.) — Ism. Kiliin Zoltan. N—t. 1. 543—544. 1. — V. 200. 1.

Gereblye. Herczeg Ferenc miivei olaszul. U. 1. 308 1.

Raskar Ferenc. Hitvosvolgyi portrék. P. H. 23. sz.

Rass Karoly. A miléi Vénus karja. V. 14—16. L

Tallidn Gdbor. L' Ungheria nel pensiero di Ferenc Herezeg. B. H. 45. sz.

Zsigmond Ferene. Herczeg Ferenc. (Kortarsaini. 3. sz.) 44 1, 1 m. —
Ism. Kozocsa Sandor. M. K—e. 129—132, I. — Szab6 Istvéin Andor. I—t. 41. L.

Herczeg Lajos. A huszir hazatérése. (Koltdi elbeszélés.) Pdapa. — Ism.
P. H. 110. sz.

Hettyey Aranka. (p. %.) A klasszikus stilus. P. H. 105. sz.

Hevesi Jozsef. G. P. Hevesi J6zsef. I—t. 148. l.; — Falk Zsigmond.
0O—V. 20. 1.; — P. H. 18. sz.

Hevesi Sandor. Az amazon. Furcsa  torténet 3 felvondshan. Bemutatta
a Belvédrosi Szinh&z 1928 december 14-én. — Ism. Kiirti P4l. Ny. I. 75—76. 1.
— Rédey Tivadar. N—t. 68—69. . — Szira Béla. K. Sz. 124—125. 1. —
Gaspar Jend. M. K. 34—35. L

Rdaskai Ferenc. Beszélgetés Hevesi Sandorral. P, H. 137. sz.

Hollé Magda. Asszonyok, akikrol beszélnek. 145 1. — Ism. P. L. 83.
esti sz. — B. H. 14. sz. — L. 220. . — Székely Jens. M. K. 136. L

Horvath Béla. Sz6lohegy délben. (Versek.) — Ism. B. A. M. 145. sz.
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Horvabt Odon. V. Horvath Odén, a «magyar» ir6. B. H, 6. sz.

Horvith Siamuel. G. P. Horvith Samuel. ?—t. 143. 1

lllyés Gyula. Nehéz fold. (Versek.) — Ism. Németh Laszl6. Ny. L
376—382, 1. — Majthényi Gyorgy. N—t. I. 692—693. 1. — Marconnay Tibor.
P. Sz. 433—485. |. — Turdczi-Trostler, Josef. P. L. 116. esti sz. — Gaél
Gabor. K. 241—242.1. — B. A. M. 78. sz. — M. H. 17. sz. — (sz.) P. N. 88. sz.

Németh Andor. lllyés Gyula. L. 156—158. 1. R

Jaczké Olga, N. Viragz6 cseresznyék. (Elbeszélések.) Kassa. (1928.) 171 1.
— Tsm. Pasztor Jozsef. P. Sz. 65. I. — (B. A.) M. 112. sz. — (B. L) E. 212. 1.
— K. N—, L. 61. L. ; 7

Jakab Odon. Versek. (Kolozsvér.) (Magyar Nép Konyvtara.) 112 1.

Jankovics Marcell. Magyar porszemek. (Elbeszélések.) Pozsony. 268 1. —
Ism. (K. S.)) M. V. 6. sz. — K. N—t. 1. 58—59. 1. 5

Janossy Béla, P. 1. Vejemuram. (Vigjaték.) Kolozsvar. — Ism. Mérton
Istvan. P. 286."1. — 2. Szivarvény. (Novellik.) Cluj—Kolozsvar. 199 1. —
3341111. lM:irton Istvéin. P. 286. . — G. J. 523. . — Mihély Léaszlé, N—t. L

Jarné Jozsef. Borton. (Az 1) magyar regény.) 254 I. — Ism. K. G.
Sz—k. 188. 1.
o Jggzai Mari. Ditréi Mor. Hogyan ismerkedtem meg Jészai Marival ?

. H. 88. sz :

Javor Béla. Asszonyok, Leanyok, Szeretdk. (Novelldk.) Kolozsvir. —
Ism. K. L. P. 288. L

Jokai Mér, Feszty Arpddné. Az utolsé Jokai. L. 149—151. L.

Feszty Arpddné. J6kai tarsadalmi élete. L. 204—207. 1.

Hegediis £or¢int. Jékai sirjén. P. H. 122. sz.

K. S. P. L. 121, esti sz.

Ignotus, Hugo. Noch ein Wort iiber Jokai. P, L. 113. reggeli sz.

emény Istvdan. Jokai Mér negyedszazada. M. H. 101. sz.

Nagy Endre. Hajnali beszélgetések Jokair6l. Ny. 225—231.; 292—297,
383—887.; 457—461.; 534—539.; 607—610.; 696—701. L.

Surdnyi Miklds. N. U. 122, sz.

Sziklay Istvdn. Ahol a 70 millié betii szilletett. L. 152—153. 1.

Jokai — als deutscher Schriftsteller. P. L. 101. reggeli sz.

Jékai M6r elsé darabjat olyan rossznak tartottdk, hogy nem is irtak
réla kritikat. Jékai és a szinhéz. M—g. 101. sz.

Negyedszizada halt meg Jokai Mér. M—g. 101. sz. — (—) P. H. 101. sz. -

A J6kai siremlék leleplezése. —r. N—t. L 943—944. L.; — Gerd,
Edmund. P. L. 122, reggeli sz.; — Jdsz Pdl. P. 289. 1.; — Zilahy Lajos.
B. H. 122. gz.

lozsef Attila. Nincsen apaim se anyam. (Versek.) — Ism. P. K. P. L.
51. esti sz:. — Nédass Jozsef. Sz—s. 166—167. 1.

Németh Andor. Ehségek hetyke poétija. L. 131—133. L.

Jozsef Attila. M. H. 117. sz.

Juhdsz Gyula. Arady Zsolt. V. 219—220. l.; — Bodor Aladdr. M.
106. sz.; — Féa Géza E—s. 28. sz.; — Gdl Imre. E. K. 64 sz.; —
Incognitus. L 119—121. 1.; — Kdlmdn Jozsef. 0—V. 128—129. 1.; —
Turoczi-Trostler, Josef. Der Dichter Gyula Juhasz. P. L. 83. esti sz.

Kallay Miklgs. Juhész Gyula versei és prozija. N. U. 73. sz.

1. Harfa. (Versek.) 188 1. — Ism. P. H. 76. sz. — L. 155. L. — V.
221—222. 1. — 8 0. U. 85. sz. — (b.) M. H. 8%. sz. — M. Sz. VL k. 1. sz.
XIV. I. — 2, Holmi. — Ism. P. H. 76. sz. — 8 O. U. 85. sz. — (b)) M.
H. 82. sz. — (K. S.) M. V. 4. sz

Justh Zsigmond. R. A. Justh Zsigmond és Reviezky Gyula. P. H. 6. sz.

Osszeallitotta: Kozocsa SANDOR.
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